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AJAIITAIIMA B CUTYALLUU ITIEPEBOJA
U PEKOHCTPYKUUSI OPUTUHAJIA

B cmamve npeocmasnen 0630p cospemenHbix NOOX0008 K a0anmayuu u ux 603-
MOJICHOE NpuMeHeHue 6 nepesooe Xy00JiceCmEeHHOU aumepamypbl. Adanmayus pacc-
Mampueaemcs Kak cpeocmeo pPeKOHCMPYKYUU OpUSUHANa, pe3ynomamom KOmopou 00-
JIICEH Ccmamb nepegoo, (DYHKYUOHUPYIOWUL 8 Kauecmee aymeHmuuHo20 NpOu3eeoeHus
8 Ky/Ibmype-peyunuenme.
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ADAPTATION IN THE SITUATION OF TRANSLATION:
RECONSTRUCTING THE ORIGINAL

The article presents an overview of current approaches to adaptation and focuses on
the ways they can be applied to translation of fiction. Adaptation is regarded as a means of
reconstruction of the original which results in a translation designed to fulfill its role as an
authentic work in the target culture.

Keywords: adaptation, translation, original, target audience, target culture,
authenticity.
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®PAZEOJIOT'TYHI OJJUHUL Y 3ACOBAX MACOBOI THOOPMAIIIT
(Ha maTepiaJi MoIbCbKOI Ta pociiicbkoi MOB)

Y cmammi posensoaemvcsa cneyugixa @yukyionysanns pazeonozizmie y 2azemmux
Ma pexiamHux meKcmax, a MaKodic 3MiHu, wo 8i06yeaomvcs y QpazeonosiuHux 0OUHUYAX
npu gukopucmanti ix y 3MI.

Kniouosi cnosa: ¢ppaseonociuna oounuys, sacobu macosoi ingpopmayii, ppazeonoiuni
mpancpopmayii

3acobu macoBoi iHdopMallii € BaXKIHBOIO JAHKOIO CYCITUIBHOTO XUTTs. Ha choroaHiri-
Hiii IeHb BiIOYBa€ThCsl aKTHBHUI PO3BUTOK iHPOPMALIHUX TexHOoJOoTii. Jlenani Ginbimii
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BruB 3MI Ha pi3Hi cdepu KUTTS BU3HAYAE I CIIPSIMOBAHICTD JTIHTBICTUYHHUX PO3BiIOK Ha
JOCTIDKEHHS Mac-MeIiifHOTO AUCKypcy. 3acobu MacoBoi iH(opmarii — e 3acobu 1oHe-
ceHHs iH(opManii MHUPoKOMy KpyTry YHTadiB i CIyXadiB, SIKi OXOIUTIOIOTH BEJHKY ayJHTO-
piro Ta AifOTH Ha mocTiHHiHi ocHOBI. JIo 3aco0iB MacoBoi iH(opMamii HaexkaTh JpyKOBaHi
BUJIAHHS Ta €JIEeKTPOHHI 3aco0u (TenedadeHns, panio, Inrepuer). [IparneHHs 10 HOBU3HH
Ta CBIXOCTI, EMOLIIHHOCTI i eKCIIPECUBHOCTI Ha TV CTAaHAAPTY — BU3HAYAJIbHA PHCAa MOBH
3MI. Tomy cydacHi Mac-Melia HEMOXJIMBO YSIBUTH O€3 BUKOPHCTAHHS (ppa3eooridHuX
OIMHHIL. MeTol0 Hamol CTaTTi Oyno BU3HAYHUTH CrienU(iKy (QyHKIIOHYBaHHS (pa3eoio-
Ti3MiB y ra3eTHHX Ta PEKIaMHUX TEKCTaxX, a TAKOXK IPOCTEXUTH, SIKi TpaHCHopMarii Bil-
OyBarOThcs y (pa3eoIOTiYHUX OJMHUIIX MPH BUKOPUCTaHHI 1X y 3MI.

YV JiHrBICTHYHIN JiTEpaTypi OCTaHHIX POKIB, SIK 3a3HAYaIOTh JOCIITHUKH, HEOTHOPA30BO
aHaJI3yBaJI0Cs BUKOPHCTAHHA (paseonorizmiB y 3MI. Bueni noB’s13y10Ts BUKOpUCTAHHS (pa-
3eonorii y Tekcrax 3MI i3 3araipHOI0 IEMOKpPAaTH3AII€I0 KUTTA y CYCIIUIBCTBI 1, BIIOBIHO,
OLTBII BUTGHMM BiTHOIIEHHSM y4YacHWKIB KOMYHIKallii o BHOOpPY MOBHHX 3ac00iB, 3 ITiJBHU-
IIEHOI0 EMOMLIHHICTIO CydacHOi IMyOIivHOT MOBH, 3 MOIIYKOM HOBHX MOBHHX 3ac00iB JUIS I1O-
KpaIeHHs BUPa3HOCTI TeKCTiB 1 T.11. IIpoTe, neski mpoGneMu BUKOpUCTaHHS (ypa3eosiori3MiB
y cydacHux 3MI 3anuiiaroTbest He JOCTaTHRO BUBYeHUMH [I aHanonbckas 2004, 110].

JI>xepesoM HaIIoro JOCTIIPKEHHs CTaIM PI3HOMAaHITHI POCIHCBHKI IepiogndHi BUAaH-
Hi: «MockoBckuil komcomoneny, «Hosas razeray, «Begomoctuy, «AToru», « ApryMeHThl
n o¢axtey, «M3Bectus», «Ceromms», «Kommepcanr», «Ku3up», «HoBble n3BecTus»,
«HezaBucumast razera», «Tpym», «Cropr-skcmpece» Ta iH. J[kepenbHy 6a3y HOJIBCHKO-
TO Marepiay CKJIalyd MaTepialli MOJBCHKUX NEepiOJUIHUX BHIAHb, TakuX sK «Politykay,
«Rzeczpospolita», «Wprosty, «Gazeta wyborcza» Toio.

JlinrBictrnununii aHani3z tekctiB 3MI 90-x pokiB XX CT. i 0 CHOTOJHIITHBOTO Yacy
JI03BOJISIE BUIUIUTU TaKi OCHOBHI OCOOIMBOCTI BUKOPUCTAHHS (hPa3eolIOTi3MiB y TEKCTaxX
3MI: 1) xoHIEHTpaLio (pa3eoIori3MiB y HEBENUKOMY (pparMeHTi TEKCTy Ta 2) BUKOPHC-
TaHHS (pa3eonori3miB y kocTi 3aronoBky [[anamonsckas 2004]. lIupoke BUKOpHCTaHHS
@O0 y Ha3Bax ra3eTHUX CTaTell € HEBUIIAAKOBUM, OCKIJIBKH CaMe 3ar0J0BOK TOBUHEH HECTH
NIEBHY EKCIIPECiI0 Ta CHEeLU]IYHICTh 3 METOI0 NMPUBAOIEHHS yBaru 4yntada. Po3misHemo
MIPUKJIQU Ta3eTHUX 3aroJIOBKIB y CyYacHHX Mac-menmia. Tak, y crarTi mix Ha3Bow «B
201100HbIL 200» WAETHCS TIPO Te, M0 B Pocii pi3ko MiIBUIMINCS I[iHA HA IPOLYKTH Xapay-
BaHHS («MockoBckuii komcomoneny Bix 15.02.2011 p.). YacTo MoXHa 3ycTpiTH Ha3BH Ta-
3€THHUX CTaTeH, o MIiCTATh y co0i Toi un iHmmid Gpaseonorism: «/Ipye nosuaemcs @ 6edey,
«3axnamolii 6pazy 1 T.11.

Crapi, Tpamuniiiai ¢pa3eosoriyHi OIUHHUII YacTO CTAIOTh 00’ €KTaMU IIEPETBOPEHBb
1 cTaroTh OUIBII Cy4acHUMH. Tak, HaNPUKIIAM, Yy 3ar0JOBKAaX CYYacCHHX ra3eTHHUX TEKCTiB
3yCTpi4a€EMO HACTYIHI IepeTBOpeHi (paseonoriuni opuHHUI: Xoocoenue no ... guzam
(«An®» ot 19.04.2001 p.) (Bix BHCIOBIIOBAHHS Xodicoenue no mykam), Pazeeoka eazom
(«XKuszup» ot 15.03.2004 p.) (Bix dpazeonorizmy pazeedxa 6oem); Bom mebe, uzbupamens,
u Anexcanoposg oenw («U3sBectus» ot 30.04.2001 p.) (Bix dpaseornorizmy som mebe, ba-
6ywka, u FOpves denv) 1a iH.

Tpancdopmanist (pa3eosnoriqHuX 3BOPOTIB BifOyBa€ThCs MiJ BIUIMBOM dacy. 3amiHa
OJIHOTO KOMIIOHEHTY iHIINM Hece y co0i 3MiHy 3Ha4€HHS Ta HAlIOBHEHOCTI 3MICTy TEKCTY.
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Tax, y crarti «Kuciopoo ooposice Oenezy (Bin « Yeoeop dopooice denee») cTaBUTHCS TPO-
Oema nedimury wncroro mositps (« Tpym» ot 17.06.2010 p.). A B crarTi mij Ha3BOIO
«KAMAS3 na cxaxy ocmanosumy (Bin «Komnsa na ckaxky ocmanosumy) RIETHCS TIPO Te, IO
HEeoOXiJJHO poOUTH y BHIAIKy AOPOXKHBO-TPAHCIIOPTHOI npurogu («KoMcoMonbckast pas-
na» Big 16.02.2011 p.). V crarTi mix 3aronoBkoM « Yuoic, komopulil iemaem cam no cebey
MOBa e Ipo My3uuHy rpyiry «Umx», ska 3aificHIOBaa KOHIEPTH y pisHHX Mictax Pocii
(«MocxoBckuit komcomorner» Bix 19.02.2011 p.). V razeri «Kmup» (Big 15.12.2010 p.)
aBTop crarTi «/lec nonymany (Bin 6ec nonyman) TOBOPUTH NP0 OPUTiHAIBHY i€I0 HOBO-
ro Mepa Mocksu C. Co0siHiHA BIIIPaBHUTH JIITHIX JIFOAEH /10 JIiCY, JIe HEMAae Hi 3aTopiB, Hi
CMOTY, JIe CBiXKe MOBITPs. I3 hpaseororiunumMu TpaHchOpMariisIMK OB’ I3aHIH CEMaHTUIHUIH
PO3BHTOK OKPEMUX CIIIB-KOMITOHEHTIB (h)pa3eosori3My: IX aKTyalli3allis, BUSBICHHS IIPHXOBa-
HHUX CEMAaHTHUYHUX i CIIOBOTBIPHHX MOXJIMBOCTEH aKTHBI3y€ YTBOPEHHS HOBHX CIHOIYYCHB.
Taxk, cydacHwmii eTar po3BUTKY, Halll Yac y pOCIHCHKil MOBI Bce dacTille HOCHTh Ha3BY gpe-
Meyxo. 3 MM TIOB’13aHO (pOPMYBAHHS TaKHX (ppa3eolIoTi3MiB, sk [ epou Hawezo epemeuxa
(«O6macrras razera» Big 23.12.2010 p.) (Bix eepoti nawezo epemenu); Bcemy ceoe epemeuxo
(«O6macrrast razera» ot 17.04.2002 p.) (Bix ppaseornorizmy scemy ceoe epemsi).

V Toii e yac y 3MI BUHUKAIOTE HOBI, CydacHi pa3eosori3Mu, 9acoM 3aIll03MUeHi 3 aH-
mtificbkoi MoBH. Hampukiraz, gacto MoXHa 3yCTpiTH Takuil (paszeonorism enams 6onmy —
1Ie, 3BUYAIHO K, HE 30BCIM Te caMe, 10 aHIIHCHKHUN 3BOPOT fo make waves — cnpagumu
épadicentsi. Ane aTH TOYHE TIyMadeHHsS IBOTO (pa3eosIorizMy, SIKOTO IOKH IO HeMae
Y CIIOBHHKAX, HEJIETKO. MOXIIMBO, HOTO 3Ha4YEHH e He BCTAHOBIJIOCH 1 JOCTATHHO HEBH-
3Ha4eHo. dpazeoori3m snakosas @ueypa — BUKOPUCTOBY€eThCs y 3MI IpoTsirom ocTaHHIX
JECSITU-TT ITHAAUATH pOKiB. Lle — pociiicbkuii eKBiBaAJICHT aHTIIHCBEKOTO icon. OCTaHHIM
9acoM TaKOX BHKOPHUCTOBYIOTHCSI 3BOPOTH 3HAKOGble COObIMuUsl — MmMomentous events,
3HAKOBbLE 3aA6TIeHUs. — B 3AJISKHOCTI BiJl KOHTEKCTY momentous abo revealing statement.

Bukopucranns ¢paseonorizmis y nonscbkux 3MI Takok B OCHOBHOMY XapaKTepH3Yy-
€TbCsl a00 BHKOPUCTAHHSAM 3BOPOTY Y (hparMeHTi 3aroJIoBKy Ta3eTHOTO TEKCTy, abo y BH-
JI03MIHEHOMY BUIVISII Oe3nocepeHbo y TekcTi. Cepen 3aroJoBKiB MOXXEMO 3yCTPIiTH Taki
(paseonorizmuy, sk «Magdrej glowie dos¢ dwie stowie», «Nie ma dymu bez ognia», «Im
dalej w lasy Tomo. 1o »x cTOCy€eTECS (parMeHTiB TEKCTY, TO, SIK i B pOCIHCHKiH MOBI, OJIb-
CBbKi (hpa3eosIoriyHi 3BOPOTH IiUIATAIOTH MIEPETBOPEHHSAM. Tak, MOkeMo crioctepirari 1)
CKOpPOYEHHS TpajuLiitHoro (paseonorismy: Nie moglem nic zrobi¢, bo on wcigz rzucal mi
ktody (Bix dpaseonorizmy rzucac klody pod nogi) («Gazeta wyborcza» Big 18.12.2012 p.);
Udajq, ze majq takie same poglgdy i chcg przy okazji upiec pieczen (Bin ¢pazeonorizmy
upiec pieczen przy jednym ogniu) («Rzeczpospolita» Bix 18.02.2013 p.); 2) 3mina rpama-
THYHOI OPMHU OZTHOTO 3 KOMITOHEHTIB: 10 byla wilcza przystuga, ktorej konsekwencje wcigz
odczuwamy (3amicTb wilcza ustuga) («Gazeta wyborcza» Bix 04.11.2011 p.), Jego opor to
walka z wiatrakiem (3amicts walka z wiatrakami) («Gazeta wyborczay Big 08.02.09 p.).

Posrrsnaioun nmuTaHHS BUKOPHCTaHHS (Pa3eosIori3MiB y peKJIaMHOMY TEKCTi, He0OXif-
HO YTOUHHUTHU Mexi (ppaseornorii B. M. Temist BBaxkae, o Ha ChOTOHIINIHIN JICHb iICHY€ TIPH-
HaliMHI IIicTh KJI1aciB (paszeonori3MiB, KOXKEH 3 SKHX BKIIOYAE B cebe ab0 TUIBKH «SIIpO»
(pa3eonorivHoro CKIamy — imioMu, abo (pa3eororiuHi CHOMy4eHHs, Ki 0e3M0CepeaHbO
B33a€EMOJIIIOTH 32 CBOEIO CTPYKTYPOIO 3 ONUHUIISIMH JICKCHKO-CEMaHTHIHOI CHCTEMH MOBH,
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abo mapewmii (TIpUCIIB’S Ta IMPHUKA3KM), [0 MAIOTh BOAHOYAC i IpsiMe i 0Opa3He 3Ha4YCH-
Hs. JIo OTO 1HOAI TOJA0Th MOBHI INTAMITH Ta KJIIIE, a TAKOXK KPHJIAaTi BUCIOBH. Yci IIi
OIMHMII 00’ €IHYIOTBCS 33 JBOMA O3HAKAMH: Pi3HOO(QOPMIICHICTH Ta BiJTBOPIOBAHICTDH
[Kazanues 2009, 69].

V pexsaMi KOpHCTyBadi JIeTTIe 1 MBUILIE CIPUIMAIOTh CTiHKi 3BOpoTH. Pekiamue mo-
BiZIOMJIEHHSI, TOOyXOBaHE Ha OCHOBI CTIHKUX 3BOPOTIB, MPOXOAUTH O1IBII KOPOTKUH MIIIX
JI0 CBIJJOMOCTI JIIONMHY, ili HE TOBOJUTHCS MOSICHIOBATH CMHUCH (pa3u. Binbimma gactuHa
(pa3eornori3MiB 3HAXOAUTECS Yy MPsIMOMY ab0 B TACHBHOMY CIIOBHHKOBOMY 3arlaci MOBIIA,
BiH IIPOCTO PO3IIi3HAE iX, CIpUIIMaE SK BIACHI 1 TUM CaMHM 3MEHIIY€E KPUTUYHHUN CyIpo-
THB HaB’s3aHOTO PEKJIAMOI0 00pa3y TOBapy UM MOCIYTH, IO NPOIOHYETHCS. SIK IpaBHIIo,
y pekiami, sk i y 3MI, ¢paseonorismu 3ycTpivaroTscs y BoX Bupax: 1) y OykBaabHOMY
BIZITBOPEHHI i 2) y IepeTBOPEHOMY BHUIISII.

Hamnpukmnan, ¢paseonorism novusame na nagpax B ypuBKy Texcty Cmamucmuxa —
6ewb ynopnas, 00HAKO, NOYUBAMb HA 1aépax 6 komnanuu Pioneer ne nobsm u ne yme-
iom («13 pyk B pykm» rpyness, 2004); neperBopeHuil ¢pazeonoriuHuii 3B0poT epsadym
busnec-npunodicenusi u mexwonozuu (Bin epsadym nepemenvt): He cexpem, umo zpadym
8bICOKONPOU3BOOUMENbHbIE U nomomy 0Oonee mpebosamenvhvle OUIHEC-NPUTOICEHUS
u mexnonoeuu; (HpaszeoiorisaM He ocmamucs 3a bopmom 'y (GparMeHTi Tekcry Ho xak
deticmeosams cetivac, 4mobsl He OCIMamvcsi 3a DOPMomM IMuUX mexHono2ui 6 6yoywem?
(«Oxcnept-Ypam» Ne 17, 2008 p.). lInpoko BUKOPHCTOBYIOThCS Y PEKIAMHHX TEKCTaxX
npuciiB’s Ta npukasku. Hanpuknan, He kpacha uzba yenamu, a kpacha nupozamu! Yo
umo-umo, a nupoeu y Hac 3namuvie. Kage «Macnenuya» («Buroupait» Nel5, 2005 ).
B noeax npasowr nem. Kynu mawuny. Hogwvie agmomobunu MK («Jemo» Ne 8, 2009 r).

IMonbceki hpazeonorismMu B pexsiaMi Takoxk MOXKYTh OyTH MoxnQiKoBaHi i mepeTBope-
Hi. Taki IpuioMU BUKOPHUCTOBYIOTECS Ha IIPaBaxX MOBHOI I'PH, CIIPSIMOBAHOI PO3BECEIHUTH
i 3anikaBuTH yntada [Lusinska 2007, 28]. ¥V pexiami 9acti, HacaMmepea, BUNAAKH Jc-
JIEKCUKai3amii, TOOTO, OHOBJICHHS KOJHIIHIX 3HAYCHb, HAPUKIAT Bol gardia odbiera ci
glos? Wez ,, Strepsil. IlepenocHe 3Ha4eHHS (pazeonoriamy: zabrac komus glos (tobto He
JI03BOJIMTH IIPOJIOBXKEHHS BHCTYILY) 3aJIMIIA€THCS Y TEKCTI CIIBBITHOCHNM 3 OyKBaJIbHUM
1 aKTyaJbHUM 3aBISIKH KOHTEKCTY (PEKJIIAMOBAaHMM IIPOAYKTOM, TOMY IO TaOJIETKU Bix
Oouro y ropii).

Bapro 3ymmHmTHCH Ha TpUKIAAI TEKCTYy peKJIaMH [IAMITYHIO TIPOTH JIyIH
«Head&Shoulders», B sskoMy BUKOpHCTaHUH WiHH psif (pa3eosIOriYHUX 3BOPOTIB, 1[0 Ma-
I0Th Y CBOEMY CKJIaJi KOMIIOHEHT gfowa, HaNpUKIAA, suszy¢ glowe, rwacé wlosy z glowy,
miec (cos) na glowie. TyT M1 MO>keMO ITOOAUUTH B3a€MOJiI0 OyKBaJIBHOTO 1 IEPEHOCHOTO
3Ha4YEHb 3BOPOTIB.

[HmIMM npHUKIanoM BXXUBAHHS MOAN(IKOBAHOTO (hpa3eoIOridTHOrO 3BOPOTY € PeKIaM-
HU TekeT Masz Swiat w zasiegu karty. Jlanuii TeKCT BUHUK BHACHITOK 3aMiHI KOMIOHEHTY
(bpaseonoriamy w zasiegu reki. Tlonioanm unHOM BinOynmacs Momudikamis ppaseonoriamy
wzigc¢ coS na rozum 'y peKJIaMHOMY TEKCTi 3aCIIOKIIIIMBOTO nipenapary Wez to na spokoj!

JlociipkeHHs oKasao, mo (pas3eonori3Mu MMUPOKO BUKOPHCTOBYIOTECS B YCIiX dac-
THHaX cydacHoro Tekcty 3MI: y 3aronoBkax, y pekiaMHHX Ta iHpopMamiiHHX OJOKax.
Oco0uBoCTi (pa3eosTorizMiB HONIATaIOTh Y HACTYITHOMY:
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- BOHH BiJIOMi OUITBIIOCTI oz, TOMy iH(pOpPMAIiifHI Ta peKIaMHi TEeKCTH, IO Mic-
1Th DO, JIerko cnpuiiMaroThcsi MOBLISIMU;

- obpasnicTs (pazeonoriamis, ix MeTaQOpHIHICTH Ma€ JOCTATHIH BIUIUB Ha afipecara
MOBIIOMIICHHS;

- Ttpanchopmanis abo Moaudikaris BiToMHX (pa3eoaorizMiB 000B’SI3KOBO IPUBEP-
Ta€ yBary 4yurTada 4y CiIyxada [OBiJOMJICHHSI.

AHai3 mokasas, 0 IpuHOMH TpaHc(opMamiii Mo-pi3HOMY BIUIMBAIOTH Ha (GopMy-
BaHHS aKTyaJbHOTO 3Ha4eHHS (pa3zeonorizMy. CTpyKTypHO-CEMaHTHYHHI IPUIOM 3aMiHI
KOMITOHCHTHOTO CKJIa[y € Ji€BHM CTIJIICTUYHHM 3aco0oM. IIpuiioM CKOpOYeHHs KOMIIO-
HEHTHOTO CKJIany (pas3eonorismiB pifko 3yCTpidaeTbcsi B Ta3eTHUX TeKcrax. [Ipmitomu
TpaHchopManiii MOXKyTh BUCTYIIaTH B Ta3€THOMY TEKCTi KoMIUIeKCHO. Ile mo3Boise 3Ha-
YHOIO MipOIO «HABAaHTAXKUTU» TEKCT JOLATKOBUMHU CMHCIIAMHU, 1[0 B IIJIOMY CIIPUSIE YCITII-
HOMY BHUPIIICHHS TBOPYUX 3aBIaHb, 0 CTOATH Nepen xkypHamicToM [Lewinski 1999, 222].
Anaii3 ¢pa3eosoriyHIX OUHUIE Y 3acobax MacoBoi iH(popMaIlii mokas3as, [0 BOHK — He-
o0xiHuit OyniBeTbHUI MaTepian AT CTBOPEHHS eKCIIPECUBHOCTI Ta 00pPa3HOCTI TEKCTY.
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®PA3SEOIOTNYECKHUE EJUHUAIIbI
B CPEJICTBAX MACCOBO UH®OPMAIINN
(Ha MaTepHaJie MHOJIBCKOI0 H PYCCKOIO SI3bIKOB)

B cmamve paccmampueaemcs cneyughuxa ynkyuonuposanus pazeonocuzmos
6 2A3eMHBIX U PEKAAMHBIX MEKCMAXx, d MAakKice UsMeHeHUs, KOmopule npoucxoosim 6o @pa-
3€0/102UHecKux eOuHUYax npu ucnomvsosanuu ux ¢ CMHU
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TEHJIEPHI XAPAKTEPUCTUKH MEPCOHAKIB:
BUKJIUMKHU AJIS1 TEPEKJIAJJAYA
(1a marepiaJi kazok Ockapa Yaiinbaa)

Y emammi ananizyromsca mpyonowi, wo eunuxaioms npu 6i0meopeHHi reHOepHux xa-
PAKMepucmuK NepcoHaicie, a MaKoic po32a0aiomvCs PisHi cnocobu po3e6 a3amHs okpec-
JleHux nepexaaoaybkux 3aeoans. Ocobnusa ysaza NpudiiAEmMvCsi CMpYKmMypomeopHil poni
TeHOEPHUX XapaKmepucmux y XyO0ducHill Konyenyii agmopa, 11020 ceimobayenHi ma cnputi-
HAmMmMI yumaya.

Kniouogi cnosa: tendep, epamamuuna kamez2opis poody, MACKYAiHHICHMb, emiHiH-
HICTb, AHMPONOYEHMPUYHULL NIOXIO, acCuMempis nepexiady, nepekiao.

IMToTtpeba y nepexiiafo3HaBIOMY JIOCHTIPKCHHI TeHAEPY BUHUKA€E HEBIOB31 MICIS PO3-
BHTKY aHTPOIIOLEHTPHYHOTO IIOBOPOTY Y JiHrBicTHI. HaykoBIi mepeHOCSTE CBOIO yBary
i3 BuBUCHHS OynOBH MOBHM Ha ii (yHKUIiOHyBaHHS. MoOBa SIK aHTPOIIOJIOTiYHE SBUINE —
HEBi’€MHa Bil Cy0 €KTHBHOTO CBITY 1 MHCIIEHHS JIIOQWHY, 11 BUBYCHHS “HE € KiHIIEBOIO
LUJITIO, @ pa30M 3 IHIIUMH HayKaMH CIyTye HaWBUINIH 1 3arajbHii METi JIIOICHKOTO JyXY,
MeTi Mi3HAaHHS JIIOMUHOIO caMol cebe i CBOro CTaBJICHHS O BChOro OadeHoro i HeOa-
YeHOro HaBkosio cebe” [5, ¢.283]. JloCmiTHUKH I[OTO MiJAXOMy BHBYAIOTH, SK 3a3HAYAE
E. Bensenict, “momguny B MoBi” [13, c.11]. I came 3 1poro mpuHIMITYy i BUTIKa€ Taka
MIIBHA yBara 0 IeHJepHOro (hakTopy, ajke BiH HEaOHSIK BIUIMBAE HA PO3BHUTOK MOBHOL
KapTHHH CBITY.

IIporsiroM ocTaHHIX JECATHIITH CIIOCTEPIraeThes MosABa OaraTrhoX Ipanb i3 BUBYCH-
HS TeHaepy. Tak 3°sBIS€ThCS HANPSAMOK, KM He Mae OfHOI KOHKpeTHOI fnedinimii, Horo
HA3UBAKOTh “JTIHTBICTUYHOK TEHAEPOJIOTIE”, “IeHICPHOI0 JIHIBICTUKOK”, “TEHAEpO-
JIEKTOJIOTI€I0”, “TeHepU3MOM”, TIPUUOMY 1HOJI MiJKPECIIOE€THCS HETOTOXHICTh IIUX I10-
HATh [10]. O6’€KTOM BHMBUCHHS HOTO HANPSMY € IPOSIB T€HICPY y JIHTBICTHII, MOBHA
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